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1,8,15,22y29 de noviembre / 1st, 8th,
15th, 22nd and 29th November

Jueves, 10:00 a.m. / Thursdays, 10:00 a.m.

ENCUENTRO HABITUAL / HABITUAL MEETING

TédelaHistoria/HistoryTea

En este encuentro se proyectard la serie espafiola de ficcién /sabel,
inspirada en la vida de la reina Isabel | de Castilla, y se compartird
con especialistas invitados sobre temas de interés histdrico y
cultural. / Showing of the Spanish fiction series /sabel, inspired in
the life of the queen Isabella | of Castile, which will be shared with
guest specialists on topics of historical and cultural interest.

1 de noviembre: La importancia politica de fa unidn dindstica de
Castillay Aragdn, por el Lic. Miguel Angel Maeda Torres/Proyeccién
del capitulo 1x08 / 1st November: The political importance of the
dynastic union of Castile and Aragon, by BA Miguel Angel Maeda
Torres/Showing of episode 1x08

8 de noviembre: La identidad de la mujer segtin la Iglesia y la
sociedad, por la Lic. Paula de la Providencia Garcia Lara/Proyeccion
del capitulo 1x09 / 8th November: Woman's identity according to
the Church and the society, by BA Paula de la Providencia Garcia
Lara/Showing of episode 1x09

15 de noviembre: Fernando de Aragén: el ideal del principe
medieval, por el Lic. Victor Manuel Ruiz Herndndez/Proyeccién del
capitulo 1x10/ 15th November: ferdinand of Aragon: the ideal of
the medieval prince, by BA Victor Manuel Ruiz Herndndez/Showing
ofepisode 1x10

22 de noviembre: Los cronistas y juglares, por el MSc. Juan Nicolds
Padrén/Proyeccién del capitulo 1x11 / 22nd November:
Chroniclers and minstrels, by MSc Juan Nicolas Padrén/Showing of
episode 1x11

29 de noviembre: £ favor de Roma: la inclinacion politica de la
balanza, por Carlos Ariel Diaz Abad/Proyeccion del capitulo 1x12 /
29th November: The favour of Rome: the political leaning of the
balance, by Carlos Ariel Diaz Abad/Showing of episode 1x12

5,6y 7 de Noviembre / 5th, 6th and 7th
November

EVENTO / EVENT

Jornadadel Archivero/Meeting of Archivists

En homenaje al Dia del Archivero Cubano y recordando a Joaquin
Llaverias Martinez, nombrado oficialmente en 1922 director del
Archivo Nacional, el Archivo Histdrico y la Fototeca Histérica de la
OHC celebran la Jornada del Archivero con el interés de promover el
estudio del proceso independentista, a propdsito del aniversario
150 del inicio de la Guerra de Independencia. Complementan el
evento dos exposiciones y una feria para socializar el trabajo de los
archiveros del Centro Histdrico. / In honour of the Day of the Cuban
Archivist and remembering Joaquin Llaverias Martinez, officially
appointed director of the National Archives in 1922, the Historical
Archives and the Photography Archives of the Office of the Historian
of the City will celebrate the Meeting of Archivists in order to
promote the study of the liberation movement on the occasion of
the 150th anniversary of the beginning of the War of
Independence. Two exhibitions and a fair to socialize the archivists'
workinthe Historic Centre.

16 de noviembre/16th November

Cancelacion del Sello Postal del Palacio del Segundo
Cabo / Presentation of the postal stamp of the Palace of
the Second Corporal

En ocasion del aniversario 499 de la Ciudad de La Habana, se
cancelard un sello postal que conmemora los valores
patrimoniales de la edificacion que ha sido restaurada para
albergar el Centro para la Interpretacion de las Relaciones
Culturales Cuba—Europa. / On the occasion of the 499th
anniversary of Havana City, a postal stamp will be presented to
commemorate the patrimonial values of the building, which has
been restored to house the Centre for the Interpretation of the
Cultural Relations between Cuba and Europe.

16 denoviembre/16th November
Viernes, 10:00a.m./Friday, 10:00a.m.

CONFERENCIA / LECTURE

La Habana en el arte cubano, por la MSc. Onedys Calvo Noya,
Historiadora del Artey Directora del Centro para la Interpretacion de
las Relaciones Culturales Cuba-Europa: Palacio del Segundo Cabo /
Havana in Cuban art, by MSc Onedys Calvo Noya, Art Historian and
Director of the Centre for the Interpretation of the Cultural Relations
between Cuba and Europe: Palace of the Second Corporal

21,22y23 de noviembre /21st, 22nd and
23rd November

EVENTO / EVENT

Xlil Taller de Investigaciones Histdricas y Museoldgicas /
13thWorkshop on Historical and MuseologicResearch
Organizado por la Direccion de Patrimonio Cultural de la Oficina
del Historiador de La Habana, se realizard el Taller de
Investigaciones Histdricas y Museoldgicas para intercambiar
conocimientos y experiencias entre expertos vinculados al
universo del patrimonio y los museos. La XIll edicién abordara el
tema de La gestion de casas natales y memoriales. / Organized by
the Department of Cultural Heritage of the Office of the Historian
of Havana, a workshop on historical and museological research
will be held in order to exchange knowledge and experience
among experts linked to the field of heritage and museums. The
13th edition will tackle the subject of Management of birthplace
and memorial houses.

24 de noviembre / 24th November
Sabado, 3:00 p.m. / Saturday, 3:00 p.m.

CINE / CINEMA

La Sala Polivalente le invita
al ciclo de cine histdrico para
publico general, con la
proyeccion de Big Eyes, filme
estadounidense del afio
2014, dirigido por Tim
Burton. / The Multipurpose
Room invites you to the cycle
of historical films for the
general public with the
showing of Big Eyes, an
American film of the year
2014 directed by Tim Burton.

28denoviembre/28th November
Miércoles, 2:30 p.m./Wednesday, 2:30 p.m.

CONFERENCIA / LECTURE

El primer automdvil en Cuba, a cargo del Ing. Eduardo Mesejo,
director del Museo del Automavil, de la OHC/ The first automobile
in Cuba, with the BEng Eduardo Mesejo, director of the Car
Museum of the Office of the Historian

Sabados, 11:00 a.m./
Saturdays, 11:00 a.m.

CINE INFANTIL / FILMS FOR CHILDREN

La Sala Polivalente invita al ciclo de cine infantil / The
multipurpose room invites you to the cycle of films for children
3 de noviembre: £/ buen dinosaurio / 3rd November: The
Good Dinosaur

10 de noviembre: £/ tiltimo unicornio / 10th November: The
Last Unicorn

17 de noviembre: La princesa encantada /17th November:
The Stolen Princess Ruslan And Ludmila

24 de noviembre: Ernest y Celestine / 24th November: Frnest
and Celestine
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